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Благодарим Вас за выбор автомобиля HAVAL.

Самостоятельное знакомство со своим автомобилем позволит Вам 
сделать его эксплуатацию более легкой и приятной. 

Внимательно ознакомьтесь с настоящим руководством перед на-
чалом эксплуатации своего автомобиля.  В нем содержится важная 
информация об эксплуатации аудиовизуальной системы, что по-
зволит Вам пользоваться ей правильно. Это руководство должно 
храниться в автомобиле постоянно, чтобы к нему можно было лег-
ко обратиться в любое время. 

Мы искренне желаем Вам безопасных и приятных поездок!

17/08/21
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Примечания

Оснащение автомобиля

Следует отметить, что данное руководство по 
эксплуатации содержит стандартные, нацио-
нальные и специальные типы и виды оснащения 
для данного модельного ряда. В связи с этим ос-
нащение или функции, описанные в данном ру-
ководстве по эксплуатации, могут отсутствовать 
в Вашем автомобиле или могут быть доступны 
только на некоторых рынках. Для получения 
дополнительной информации о конфигурации 
обратитесь к соответствующей информации о 
продажах или обратитесь за консультацией к 
официальному дилеру HAVAL.

В автомобилях с рулевым управлением, распо-
ложенным справа, расположение некоторых ра-
бочих компонентов может изменяться.

Область применения настоящего 
руководства

Вся информация, содержащаяся в данном ру-
ководстве, является актуальной на момент его 
выхода из печати. Тем не менее, поскольку ком-
пания Haval постоянно совершенствует свою 
продукцию, информация, содержащаяся в дан-
ном руководстве, будет обновляться без уве-
домления пользователей. 

Оборудование автомобилей, показанное на ил-
люстрациях, может отличаться от оборудования 
Вашего автомобиля в зависимости от его техни-
ческих характеристик. 

Предупреждения и меры пре-
досторожности

Y ПРЕДУПРЕЖДЕНИY  

Этот значок означает предупреждение.  Иг-
норирование таких предупреждений может 
привести к получению серьезных травм или 
даже гибели. Такие предупреждения инфор-
мируют о том, что Вы должны совершать 
определенные действия или не совершать 
определенные действия для снижения ри-
ска получения серьезных травм, в том числе 
смертельных, для себя и окружающих. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Этот значок означает предостережение. Его 
игнорирование может привести к повреж-
дениям автомобиля или другого оборудова-
ния. Такие значки информируют о том, что Вы 
должны совершать определенные действия 
или не совершать определенные действия 
для снижения риска повреждений автомоби-
ля или другого оборудования.
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Меры предосторожности

Безопасность

›  › Убедитесь в том, что выполнение любых 
действий с данной системой не оказывает 
влияния на безопасность движения.  Самой 
важной Вашей задачей во время управления 
автомобилем является безопасность движе-
ния.  Всегда соблюдайте все правила дорож-
ного движения. 

›  › Водитель не должен пользоваться системой 
во время управления автомобилем и должен 
настроить громкость голосовых сообщений 
таким образом, чтобы они не отвлекали его 
от вождения.

›  › Системой можно пользоваться только в тех 
случаях, когда это разрешено законом.  На-
хождение дисплея в поле зрения водителя 
может быть законодательно запрещено в не-
которых странах или регионах. 

›  › Не разбирайте систему и не вносите измене-
ния в ее конструкцию. 

›  › Если в системе возникает неисправность, 
необходимо немедленно прекратить пользо-
ваться ею и обратиться в сервисную компа-
нию.  Не пытайтесь ремонтировать систему 
самостоятельно. 

Пользование системой

›  › Для включения системы переведите пере-
ключатель зажигания двигателя Start/Stop в 
положение ACC или ON.

›  › Когда автомобиль начинает движение, по со-
ображениям безопасности некоторые функ-
ции системы могут не действовать.

›  › Не нажимайте на кнопки или регуляторы на 
панели с большим усилием. 

›  › Не прижимайте к дисплею тяжелые вещи и не 
царапайте его острыми предметами. 

›  › При очистке дисплея не пользуйтесь абразив-
ными чистящими средствами или чистящими 
растворами, содержащими органические 
растворители.

›  › Не стучите по дисплею, если во время его ра-
боты изображение вибрирует. 

Радио

Дорожные  и   погодные  условия могут приво-
дить к тому, что во время движения  возникнут  
нарушения  при  поиске радиостанций, шумы 
или наложение звуков нескольких станций. 

USB-накопители

Из-за наличия множества типов USB-накопите-
лей совместимость данной системы со всеми 
подобными устройствами гарантировать невоз-
можно.

Функция Bluetooth

›  › Из-за наличия множества типов мобильных 
телефонов и разнообразных функций совме-
стимость данной системы с телефонами, не 
имеющими IOP-сертификации, гарантировать 
невозможно.

›  › Если мобильный телефон при соединении 
не может найти название автомобильного 
устройства Bluetooth, выключите и вновь 
включите функцию Bluetooth на телефоне и 
выполните поиск заново. 

›  › Если установить соединение Bluetooth невоз-
можно, удалите данные ранее подключен-
ного телефона и попробуйте подключиться 
заново. 

›  › Если при работе функции Bluetooth прояв-
ляются неполадки, необходимо отключить и 
затем вновь подключить ее. 
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Компакт-диски

›  › В холодную или влажную погоду внутри си-
стемы может образовываться конденсат, так 
же, как это происходит на стеклах автомоби-
ля.  В таких случаях перед пользованием си-
стемой подождите, пока влага высохнет.

›  › Неровности дороги и резкие толчки  могут 
привести к  искажениям звука от проигрыва-
теля компакт-дисков.

Использование компакт-дисков

›  › Не пользуйтесь дисками, рабочая поверх-
ность которых прозрачная или полупрозрач-
ная. 

›  › Не используйте диски, на поверхности кото-
рых есть клейкая пленка или прилипшие по-
сторонние предметы. 

›  › Не пользуйтесь дисками, которые выпускают-
ся не в промышленных условиях. 

›  › Не пользуйтесь дисками, которые имеют некру-
глую форму.

›  › Используйте компакт-диски диаметром 12 
см. 

Уход за компакт-дисками

›  › Если на поверхности диска есть пыль, для ее 
удаления используйте мягкую неабразивную 
ткань, протирая диск от центра к краям. Не 
удаляйте пыль круговыми движениями.  Если 
на диске скопилось много пыли, воспользуй-
тесь специальными очистителями для ком-
пакт-дисков, очищая диск в направлении от 
центра. 

›  › Для очистки компакт-дисков не пользуйтесь 
такими веществами как бензин, разбавители 
для красок или очистители для жестких дис-
ков. 

›  › Избегайте попадания прямого солнечного 
света на компакт-диски. 

›  › Не делайте на дисках надписи и не наклеивай-
те на них этикетки. 

›  › Не берите и не держите диск за его рабочую 
поверхность (это та сторона диска, свет от ко-
торой отражается в виде радуги). 
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Следует отметить, что данное руководство по эксплуатации содержит 
стандартные, национальные и специальные типы и виды оснащения для 
данного модельного ряда. В связи с этим оснащение или функции, опи-
санные в данном руководстве по эксплуатации, могут отсутствовать в 
Вашем автомобиле или могут быть доступны только на некоторых рын-
ках. Для получения дополнительной информации о конфигурации об-
ратитесь к соответствующей информации о продажах или обратитесь за 
консультацией к официальному дилеру HAVAL.

MP5-плеер



8

Кнопки на панели управления

A

Б

В З

И

К

Л

Г Д ЖЕ

А	 Кнопка BAND (радиодиапазон) 

Б	 Кнопки SEEK (выбор музыки)

В	 Кнопка SRCE (источник воспроизведения)

Г	 Кнопка Power (включение/выключение пи-
тания)

Д	 Слот для компакт-дисков

Е	 Дисплей

Ж	 Кнопка выдачи компакт-диска

З	 Кнопка MENU (меню)

И	 Кнопка PHONE (телефон)

К	 Кнопка SET (подсветка)

Л	 Кнопка TONE (настройки звука)



9

Кнопка BAND (радиодиапазон) 

При нажатии этой кнопки система переключает-
ся в режим радиоприемника.  Если система уже 
работает в режиме радиоприемника, с помо-
щью этой кнопки можно переключать диапазо-
ны (AM и FM).

Кнопки SEEK (выбор музыки)

›  › Нажимайте на эти кнопки во время исполь-
зования радио, чтобы автоматически искать 
станции; нажимайте на кнопки в течение про-
должительного времени для просмотра виде-
опрограмм. 

›  › Нажимайте на эти кнопки во время воспро-
изведения звука, чтобы переключиться на 
предыдущую или следующую музыкальную 
композицию; нажимайте эти кнопки в течение 
продолжительного времени при воспроизве-
дении звука для ускоренной перемотки впе-
ред или назад.

›  › Нажатие этих кнопок в режиме воспроизведе-
ния видеозаписи приведет к переключению 
на следующую или предыдущую запись. 

Кнопка SRCE (источник 
воспроизведения)

Нажмите эту кнопку для переключения в режим 
воспроизведения мультимедиа-файлов. Если 
система уже находится в мультимедийном ре-
жиме, при нажатии этой кнопки будут показаны 
элементы отображаемого в настоящий момент 
списка записей.

Кнопка Power

Нажмите на кнопку для включения или выклю-
чения устройства.

Кнопка выдачи компакт-диска

Нажмите эту кнопку для выдачи компакт-диска 
из проигрывателя. 

Кнопка MENU

Нажмите эту кнопку для перехода в меню систе-
мы. 

Кнопка PHONE

Нажмите эту кнопку для включения функции 
Bluetooth. 

Кнопка SET

Нажмите эту кнопку для перехода в меню на-
строек подсветки.

Кнопка TONE

Нажмите эту кнопку для перехода в меню на-
строек звука. 
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Кнопки на рулевом колесе

A Б

В Г

А	 Кнопки регулировки громкости

Б	 Ручка регулировки

В	 Кнопка ответа

Г	 Кнопка разъединения
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Кнопки регулировки громкости

›  › Нажмите кнопку, чтобы увеличить или умень-
шить громкость на одно деление. 

›  › Нажимайте кнопку в течение длительного 
времени для увеличения или уменьшения 
громкости.

Ручка регулировки

›  › В радиорежиме поверните ручку регулиров-
ки вверх или вниз для поиска каналов в теку-
щем волновом диапазоне. Непрерывно вра-
щайте ручку для предварительного обзора 
радиопрограмм. Во время предварительного 
обзора поверните ручку еще раз, чтобы вы-
брать текущую просматриваемую радиостан-
цию и воспроизвести ее. 

›  › В мультимедийном режиме поверните руч-
ку вверх или вниз, чтобы переключиться на 
предыдущую или следующую музыкальную 
композицию; в режиме радио постоянно вра-
щайте ручку, чтобы перейти в режим быстрой 
перемотки вперед или назад; при отпускании 
ручки текущая композиция будет воспроиз-
водиться в нормальном режиме. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

При воспроизведении видео непрерывное 
вращение ручки не может переключить си-
стему в режим быстрой перемотки вперед 
или назад. 

›  › Нажмите на ручку регулировки для переклю-
чения между режимами FM/AM, CD, USB (iPod) 
radio, SD radio, BT Audio и AUX IN.

›  › Когда переключатель зажигания двигателя 
Start/Stop находится в положении AC или ON, 
продолжительно нажимайте на ручку, чтобы 
включить или выключить устройство. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Нажмите на ручку регулировки, чтобы пере-
ключить источник звука, при этом переклю-
чение между FM и AM невозможно. Для пере-
ключения между FM и AM используйте кнопку 
BAND (радиодиапазон).

Кнопка ответа

Нажмите на кнопку для входа в режим Bluetooth. 

При входящем вызове по каналу Bluetooth на-
жмите эту кнопку для ответа на звонок.

Кнопка разъединения

При входящем вызове по каналу Bluetooth на-
жмите на эту кнопку, чтобы отклонить вызов.  
При нажатии этой кнопки во время разговора по 
каналу Bluetooth звонок будет закончен. 
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Кнопки вспомогательной приборной панели

A

Б

В

Г

Д

Е

А	 Кнопка выключения экрана

Б	 Ручка регулировки громкости

В	 Кнопка BACK (назад)

Г	 Кнопка EQ (регулятор эквалайзера)

Д	 Кнопка DISP (дисплей)

Е	 Кнопка LANG (язык)
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Кнопка выключения экрана

›  › Нажимайте кнопку в течение длительного 
времени, чтобы выключить экран. 

›  › Нажмите кнопку, чтобы включить экран. 

Ручка регулировки громкости

›  › Нажмите эту ручку, чтобы переключиться на 
режим отключения звука. 

›  › Поворот этой ручки регулирует громкость те-
кущего источника звука (в том числе развле-
кательных передач, навигационной системы 
и телефона). 

Кнопка BACK

Нажмите эту кнопку для возврата к предыдуще-
му экрану. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Эта кнопка может используется только для 
экранов со значком BACK в верхнем левом 
углу. 

Кнопка EQ

›  › В стереорежиме нажмите эту кнопку, чтобы 
открыть экран стереоэквалайзера. Нажмите 
кнопку на этом экране, чтобы переключиться 
на режим classical (классическая музыка), pop 
(поп-музыка), rock (рок-музыка), jazz (джаз), 
vocals (вокал), stereo (стерео) и custom (поль-
зовательский). 

›  › В стереорежиме нажмите эту кнопку, чтобы 
открыть экран стереоэквалайзера.

Кнопка DISP (дисплей)

Нажмите эту кнопку, чтобы войти в меню на-
строек дисплея.

Кнопка LANG (язык)

Нажмите эту кнопку для переключения между 
доступными языками системы.
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Меню системы

Меню

Нажмите кнопку [MENU] на панели управления 
для открытия экрана меню настроек системы. 
На этом экране Вы можете перейти к настрой-
кам дисплея (Display), времени (Time), громкости 
сигнала телефона по Bluetooth (Bluetooth Phone 
Volume), буксировки (Towing Setting), языка 
(Language) или заводским настройкам по умол-
чанию (Factory Defaults) и т. д.

Информационная зона
Верхняя область дисплея – это информационная 
область, отображающая состояние аудиосисте-
мы, режим отключения звука, текущий вызов, 
соединение Bluetooth и системное время.

Дисплей

Нажмите кнопку [Display], чтобы перейти на со-
ответствующий экран. 

Дневной и ночной режимы

Прикасаясь к стрелкам на экране, направлен-
ным вправо и влево, можно переключаться 
между дневным (Day), ночным (Night) и автома-
тическим (Auto) режимами. В автоматическом 
режиме аудиовизуальная система будет выби-
рать режим автоматически, исходя из сигналов 
от габаритного освещения и задних фонарей. 

Ограничение по скорости

При активации функции Speed Limited (Ограни-
чение по скорости) (0 км/ч или 15 км/ч) такие 
функции, как воспроизведение видео, просмотр 
изображений и соединение по Bluetooth будут 
ограничены скоростью автомобиля.

Y ПРЕДУПРЕЖДЕНИY  

Эту функцию следует выбирать в соответ-
ствии с требованиями местного законода-
тельства. 

Яркость

Прикасаясь к стрелкам, направленным влево и 
вправо, отрегулируйте яркость экрана. 

Время

Нажмите кнопку [Time], чтобы перейти на экран 
настройки времени. Вы можете выбрать ав-
томатическую настройку по GPS или ручную 
настройку. После выбора ручной настройки 
нажмите [OK], чтобы применить выполненные 
изменения. 
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В автомобилях некоторых моделей при выборе 
настройки по GPS появится окно настройки ча-
сового пояса, на котором необходимо выбрать 
часовой пояс региона, где находится автомо-
биль.

Громкость сигнала телефона по 
Bluetooth

Прикоснитесь к кнопке [Bluetooth Phone Volume] 
для открытия соответствующего меню.  В этом 
окне, прикасаясь к кнопкам [+] или [-], можно от-
регулировать громкость сигнала.

Вы также можете управлять громкостью во вре-
мя вызова по Bluetooth, используя кнопку регу-
лировки громкости на рулевом колесе или руч-
ку регулировки на вспомогательной приборной 
панели.

Настройка буксировки

Нажмите кнопку [Towing Setting], чтобы перейти 
на соответствующий экран. Касаясь стрелок вле-
во и вправо, Вы можете открыть и закрыть бук-
сировочный крюк. Если буксировочный крюк 
установлен, переведите его в открытое поло-
жение, чтобы избежать ложной тревоги радара 
заднего хода. 

Язык

Прикоснитесь к кнопке [Language] для открытия 
соответствующего меню. В меню можно пере-
ключиться на китайский или английский язык.

Восстановление заводских настроек

Прикоснитесь к кнопке [Factory defaults], затем 
нажмите на кнопку OK для удаления из системы 
следующей информации:

›  › настройки меню системы;

›  › сохраненные радиостанции;

›  › информация по устройству Bluetooth.

Настройки освещения

Нажмите [Light Settings], чтобы перейти на со-
ответствующий экран. Касаясь стрелок влево и 
вправо на дисплее, настройте время задержки 
верхнего света (Top Light Delay Time), время за-
держки передних фар (Head Light Delay Time).
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Звук

Нажмите кнопку [Tone] для перехода в соответ-
ствующее меню. Здесь Вы можете изменить на-
стройки эквалайзера, передней/задней панели, 
баланса/микшера, объемного звучания/стерео, 
а также компенсации скорости.

Объемное звучание/стерео

На экране звука нажатием стрелок влево и впра-
во установите режим объемного звучания или 
стереорежим. 

Стереоэквалайзер

В стереорежиме нажмите кнопку [Stereo 
Equalizer] или кнопку [EQ] на вспомогательной 
приборной панели, чтобы перейти на экран сте-
реоэквалайзера. Нажимайте [+] и [-], чтобы на-
строить громкость и изменить эффект эквалай-
зера. Вы также можете выбрать режим: classical 
(классическая музыка), pop (поп-музыка), rock 
(рок-музыка), jazz (джаз), vocals (вокал), stereo 
(стерео) и custom (пользовательский).

Эквалайзер объемного звучания

В режиме объемного звучания нажмите кнопку 
[Stereo Equalizer] или кнопку [EQ] на вспомога-
тельной приборной панели, чтобы перейти на 
экран стереоэквалайзера. Нажимайте [+], [-], 
чтобы настроить громкость и изменить эффект 
эквалайзера.

Баланс/микшер

Нажмите кнопку [Balance/Fader], чтобы перейти 
на соответствующий экран настроек. Нажимай-
те какую-либо из областей крестообразного 
модуля управления на экране или кнопки [L], [R], 
[F], [B], чтобы установить уровень громкости.

Синхронизация громкости со скоростью

Установить эту функцию можно нажатием стре-
лок влево и вправо.
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Радио

Основной экран

A Б

А	 Сохраненные радиостанции

Б	 Выключатель

Нажмите на кнопку [BAND] на панели управле-
ния, чтобы открыть меню радиоприемника.

Функциональные возможности

Выбор диапазона

В меню радио нажатием на кнопку [BAND] на па-
нели управления производится переключение 
между диапазонами (AM/FM).

Нажмите кнопку [Switch] для переключения 
между AM1 и AM2 или между FM1, FM2 и FM3.

Выбор радиостанции

Нажмите [Preset-stations], чтобы перейти на ка-
кую-либо из сохраненных радиостанций.

Нажимайте на любую кнопку [Preset-stations] 
в течение 2 секунд, чтобы назначить для этой 
кнопки свою радиостанцию.

Автоматический поиск

Нажмите кнопку [SEEK] на панели управления 
для автоматического поиска станций.

Ручной поиск

Поиск вручную может быть выполнен нажатием 
кнопок [+] и [-].

Список радиостанций

Прикоснитесь к кнопке [List], чтобы открыть спи-
сок радиостанций.  В нем можно выбрать одну из 
радиостанций для воспроизведения. 

Прикоснитесь к кнопке [Update] для обновления 
списка станций. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Радиостанции диапазона AM в список не 
включены. 

Предварительный просмотр

Нажмите [Preview], чтобы включить режим пред-
варительного просмотра. В режиме предвари-
тельного просмотра найденная радиостанция 
будет воспроизводиться в течение нескольких 
секунд. Если Вы хотите сохранить эту станцию, 
нажмите эту кнопку еще раз, чтобы выйти из ре-
жима предварительного просмотра. 

Удаление предустановленных настроек

Удалить все радиостанции из списка предуста-
новленных настроек можно с помощью опции 
«Заводские настройки» в меню системы. При 
этом будут удалены и все данные пользователя. 
Подробнее см. стр. 16. 
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Воспроизведение мультимедиа

Поддерживаемые типы 
носителей
Это устройство поддерживает следующие типы 
носителей: 

Носитель Характеристики

Компакт-
диски

CD, CD-R, CD-RW, CD-ROM, 
CD-DA диаметром 12 см и 
максимальной емкостью 700 
МБ с файловой системой 
ISO9660 или Joliet.

USB

USB-устройства с файловой 
системой FAT16, FAT32 или 
NTFS, содержащие всего 
до 65 535 файлов и до 1000 
папок, каждая из которых 
содержит до 8 уровней вло-
женных папок.

SD

Высокоскоростная карта 
SDHC с файловой системой 
FAT16, FAT32 или NTFS, а так-
же MMC-совместимые карты.

Аудио
устройства с 
поддержкой 
Bluetooth

Аудиоустройства с поддерж-
кой Bluetooth 2.0 и Bluetooth 
AVRCP 1.0-1.3 A2DP.

AUX (Разъем 
для подклю
чения внеш-
них устройств)

Внешнее аудиоустройство с 
выходным стереоразъемом 
диаметром 3,5 мм.

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Область для хранения данных в системе 
ограничена, и наименование каждого 
хранимого файла и папки состоит из 128 
символов.  Если файлов или папок слишком 
много, и все их сохранить невозможно, 
наименования файлов и папок будут 
отражаться не полностью. 

Поддерживаемые форматы 
файлов

Файл Формат

Аудио MP3, WMA, AAC, WAV

Видео
MPEG4, DIVX, AVI, 
MP4, M4V, 3GP, 
MOV, WMV, ASF, MKV

Изобра
жения

BMP, JPEG, TIF

Порты для источников 
аудиосигнала

A Б В

А	 USB-порт

Б	 Разъем для SD-карт

В	 Разъем AUX IN

Розетка находится внутри ящика для хранения 
под подлокотником между передними сидень-
ями. Откройте крышку, чтобы получить доступ 
к розетке.

Разъемы аудиовходов используются для под-
ключения внешних аудиопроигрывателей. 



19

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Убедитесь, что внешние аудиопроигрывате-
ли и внутренний аудиоразъем подключены 
надежно. Не отключайте и не подключайте 
устройство во время воспроизведения, что-
бы избежать таких проблем, как невозмож-
ность системы идентифицировать устрой-
ство. 

Загрузка и извлечение 
компакт-диска

Загрузка компакт-диска

Вставьте в слот для компакт-дисков диск рабо-
чей поверхностью вниз.  Проигрыватель ком-
пакт-дисков автоматически втянет диск и начнет 
его воспроизведение. 

После загрузки компакт-диска в верхней части 
экрана загорится значок, подтверждающий при-
сутствие диска в проигрывателе.  Второй диск 
вставить будет уже невозможно. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Если загружен нечитаемый компакт-диск, 
система выведет на экран всплывающее 
сообщение с предложением произвести 
проверку диска. 

Извлечение компакт-диска

Нажмите кнопку выдачи компакт-диска на пане-
ли управления для извлечения компакт-диска 
из проигрывателя.  Если в проигрывателе отсут-
ствует компакт-диск, система выведет сообще-
ние «No CD». 

Если после извлечения диск продолжает нахо-
диться в слоте, через несколько секунд система 
загрузит его обратно. 

Установка и извлечение 
карты памяти SD

Установка карты памяти SD

Возьмите карту памяти SD так, чтобы скошенный 
угол был впереди справа, и вставьте ее горизон-
тально в слот для SD-карт.  Затем прижмите ее 
к слоту, и система начнет автоматически считы-
вать и воспроизводить содержимое карты. 

Извлечение карты памяти SD

Прижмите SD-карту внутрь, и она выскочит на-
ружу. После этого карту можно будет вынуть. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Если вставлена карта памяти SD с нечитаемым 
содержимым, система не переходит в режим 
SD-карты после ее установки.  На экране по-
явится соответствующее сообщение и источ-
ник сигнала переключится на композицию из 
списка, не относящуюся к карте памяти SD. 
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Список 

A

А	 Назад

Прикоснитесь к кнопке [List] для открытия со-
ответствующего меню.  В нем можно выбрать 
запись или список воспроизведения с помощью 
опций поиска по категориям. 

В многоуровневых списках для возврата в спи-
сок верхнего уровня нажмите [Back] (Назад); 
длительное нажатие кнопки [Back] приводит к 
выходу из этого списка и возврату на основной 
экран воспроизведения мультимедиа.

Источник воспроизведения

Нажмите кнопку [Source] для открытия списка 
носителей.  Для закрытия списка нажмите кноп-
ку еще раз.

›  › Нажмите [SEEK] на панели управления, чтобы 
переключиться на предыдущий или следую-
щий элемент в отображаемом списке носи-
телей.

›  › Продолжительное нажатие [SEEK] активирует 
режим быстрой перемотки вперед или на-
зад.

Воспроизведение музыки

ВA Б

А	 Воспроизведение в случайном порядке

Б	 Пауза/воспроизведение

В	 Повтор

Нажмите кнопку [SRCE] на панели управления, 
чтобы перейти на экран воспроизведения муль-
тимедиа. 

В левой части экрана будет показана информа-
ция о воспроизводимой в настоящий момент 
композиции, в том числе исполнитель, название 
и альбом.  Если название композиции не сохра-
нено, вместо названия будет отображаться имя 
файла. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Поскольку к системе могут быть подключены 
разные источники воспроизведения, инфор-
мация о воспроизводимой композиции мо-
жет отображаться не всегда. 
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Воспроизведение в случайном порядке

Прикоснитесь к кнопке [Shuffle] для переключе-
ния между случайным воспроизведением ком-
позиций из списка воспроизведения, случайным 
воспроизведением всех композиций и отключе-

нием воспроизведения в случайном порядке.  

Повтор

Прикоснитесь к кнопке [Repeat] для переключе-
ния между повторением одной композиции, по-
вторением одного списка воспроизведения или 
отключением повтора.

Вы можете использовать меню List, чтобы вы-
брать определенный элемент для воспроизве-
дения, а также включить автоматическое повто-
рение списка воспроизведения.

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

›  › Bluetooth-совместимое аудиоустройство: 
поскольку Bluetooth-совместимые устрой-
ства поддерживают различные версии 
протокола, функции воспроизведения ау-
диозаписей по каналу Bluetooth могут быть 
различными.  Это нормальное явление. 
При регулировке громкости устройства 
Bluetooth (например, телефона) громкость 
аудиовизуальной системы тоже изменяет-
ся. Это нормальное явление.

›  › Вход для внешних аудиоустройств (AUX): 
из-за ограничений, возникающих по при-
чине различных уровней напряжения от 
подключенных внешних аудиоустройств 
громкость аудиовизуальной системы при 
одинаковом уровне громкости может быть 
различной. Это нормальное явление.

Воспроизведение видео

A Б

А	 Быстрая перемотка назад

Б	 Быстрая перемотка вперед

После подключения USB-устройства или карты 
памяти SD система начнет автоматически вос-
производить изображения или видеофайлы.  
Нажмите кнопку [SRCE] на панели управления 
для отображения списка носителей и выберите 
видеофайл для воспроизведения.

В верхней части экрана будут отображаться наи-
менование и продолжительность воспроизво-
димого в настоящий момент файла. 

Список 

Прикоснитесь к кнопке [List] для отображения 
списка видеофайлов, доступных для воспроиз-
ведения.  Из этого списка можно выбрать виде-
офайл для воспроизведения.

Ускоренная перемотка вперед и назад

Прикоснитесь к кнопкам [FFWD] и [REW] для на-
чала перемотки. Нажмите на кнопки несколько 
раз для переключения на различные скорости 
перемотки: 8x, 16x, 32x и обычная скорость. 
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Просмотр изображений

В ГA Б

А	 Переключение изображения

Б	 Воспроизведение слайд-шоу

В	 Поворот

После подключения USB-устройства или карты 
памяти SD система начнет автоматически вос-
производить изображения или видеофайлы.  
Нажмите кнопку [SRCE] на панели управления 
для вызова списка носителей и выберите файл 
изображения для просмотра. 

В верхней части экрана будет показано имя фай-
ла изображения, его номер в списке, а также об-
щее количество изображений.

Список 

Прикоснитесь к кнопке [List] для вывода списка 
файлов изображений, доступных в настоящий 
момент для просмотра. Из списка можно вы-
брать файл изображения для просмотра.

Переключение изображения

Нажмите кнопку [Switch Picture] для перехода к 
следующему или предыдущему изображению в 
группе. 

Пауза/воспроизведение
Нажмите [Paused] (Пауза) для остановки воспро-
изведения видеофайла, после чего наименова-
ние этой кнопки изменится на «Play» (Воспро-
изведение); нажмите [Play], чтобы возобновить 
воспроизведение. 

Источник воспроизведения
Нажмите [Source] или нажмите на кнопку [SRCE] 
на панели управления для вызова списка носи-
телей с файлами для воспроизведения. 

Полноэкранный режим
Если экран не используется в течение несколь-
ких секунд, он переключается в полноэкран-
ный режим, и на нем больше не отображаются 
информация о воспроизведении и кнопки. Для 
выхода из полноэкранного режима и возобнов-
ления использования экрана прикоснитесь к 
любому месту на экране.

Ограничения на воспроизведение 

видео

Если после настройки ограничения по скорости 
(0 км/ч или 15 км/ч) в разделе настроек экрана 
в меню системы скорость автомобиля превысит 
указанные значения, воспроизведение видео 
будет ограничиваться.  В этот момент воспроиз-
ведение видео будет заблокировано, но воспро-
изведение аудио продолжится. Когда скорость 
автомобиля станет ниже предельного значения, 
воспроизведение видео автоматически продол-
жится. 
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Воспроизведение слайд-шоу

Нажмите [Play Slideshow], чтобы начать воспро-
изведение слайд-шоу. Каждое изображение бу-
дет воспроизводиться в течение пяти секунд, 
после чего будет воспроизведено следующее 
изображение. При повторном нажатии слайд-
шоу прекращается.

Поворот

Нажмите кнопку [Rotate] для поворота просма-
триваемого в данный момент изображения на 
90° по часовой стрелке.

Источник воспроизведения

Нажмите [Source] или нажмите на кнопку [SRCE] 
на панели управления для вызова списка носи-
телей с файлами для воспроизведения. 

Ограничения на просмотр изображений

После установки ограничений по скорости (0 
км/ч или 15 км/ч) в разделе настроек экрана 
просмотр изображений будет ограничиваться, 
если скорость автомобиля превышает указан-
ные значения. Когда скорость автомобиля ста-
нет ниже предельного значения, воспроизведе-
ние изображений автоматически продолжится. 
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Функция Bluetooth

Установка соединения 
Bluetooth

Нажмите на кнопку [PHONE] на панели управле-
ния или на кнопку [Answer] на рулевом колесе 
для открытия меню Bluetooth. 

Прикоснитесь к кнопке [New] для перевода си-
стемы в режим установки соединения Bluetooth. 
После этого будет выполнен поиск устройств 
на другом устройстве Bluetooth и отправлен за-
прос на установку соединения с системой. 

Ограничения на установку соединения 
Bluetooth

После установки ограничений по скорости (0 
км/ч или 15 км/ч) подключение не будет разре-
шаться, если скорость автомобиля превышает 
указанные значения. На ранее подключенные 
устройства Bluetooth ограничения действовать 
не будут.

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

›  › Если устройство Bluetooth поддерживает 
протокол чтения таких данных, как кон-
такты и текстовые сообщения, или если 
настройки авторизации подключенного 
устройства Bluetooth предусматривают 
автоматическое разрешение, система ав-
томатически загружает такие данные. 

›  › Система может хранить информацию не бо-
лее чем с трех подключенных устройств.

›  › При запуске аудиовизуальная система ав-
томатически проверяет соединение с ра-
нее подключенными устройствами.  При 
отключении устройства Bluetooth вручную 
это соединение разрывается. 

›  › Если система не может успешно соеди-
ниться с ранее подключенным устрой-
ством Bluetooth, удалите данные о другом 
устройстве из меню устройства Bluetooth и 
из списка устройств Bluetooth системы. За-
тем установите подключение повторно. 

Основной экран Bluetooth

A

А	 Вызов

После подключения телефона по Bluetooth в 
верхней части экрана появится название только 
что подключенного телефона, а также данные о 
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состоянии заряда его аккумуляторной батареи и 
сигнале SIM-карты.

Вызов

После ввода телефонного номера прикоснитесь 
к кнопке [Call] для совершения звонка по этому 
номеру. Кроме того, можно совершить звонок 
с помощью списка контактов, списка вызовов и 
т. п.  

Опции

Прикоснитесь к кнопке [Option] для открытия 
соответствующего меню. С помощью этого меню 
можно изменить настройки для сигналов вызо-
ва по Bluetooth, обновить контакты, воспроизве-
сти или удалить композиции. 

Сигналы вызова по Bluetooth

Если телефон, подключенный к системе по про-
токолу Bluetooth, поддерживает протокол пере-
дачи сигнала вызова, можно установить такой 
же сигнал вызова, как и на телефоне.  Если это не 
так, в качестве сигнала вызова можно выбрать 
одну из стандартных мелодий из системы. 

Обновление контактов

Если после подключения телефона с поддерж-
кой Bluetooth к системе и загрузки контактов 
из телефона в систему контакты в телефоне 
были обновлены, можно прикоснуться к кнопке 
[Update Contacts] для обновления контактов в 
системе.

Воспроизведение записей

Прикоснитесь к кнопке [Play Recording] для вос-
произведения записей, хранящихся на карте 
памяти SD.

Удаление записей

Прикоснитесь к кнопке [Delete Recording] для 
удаления записей, хранящихся на карте памяти 
SD.

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Если в системе отсутствует SD-карта или на 
карте нет записей, функции воспроизведения 
и удаления записей не действуют. 

Разъединение

Если к системе подключено устройство 
Bluetooth, прикоснитесь к кнопке [Disconnect] 
для разрыва текущего подключения.

Контакты

Прикоснитесь к кнопке [Contacts] для открытия 
соответствующего меню. В нем контакты систе-
матизированы в алфавитном порядке.
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После выбора контакта на экране будет отобра-
жена подробная информация о данном лице. 
Чтобы позвонить по номеру, нажмите на него в 
меню подробной информации о контакте.

Журнал вызовов

Если телефон с поддержкой Bluetooth поддер-
живает протокол, позволяющий считывать исто-
рию вызовов, можно прикоснуться к кнопке [Call 
list] для открытия соответствующего меню.

Прикоснитесь к кнопкам [Missed] (Пропущен-
ные), [Incoming] (Входящие), [Outgoing] (Исхо-
дящие) для поиска номеров, относящихся к со-
ответствующим категориям. Можно совершить 
вызов по одному из набранных ранее номеров, 
выбрав его из истории вызовов.

Список устройств

Прикоснитесь к кнопке [Device list] (Список 
устройств) для открытия списка устройств 
Bluetooth.

Подключение и отключение устройства 
Bluetooth

Прикоснитесь к названию устройства Bluetooth 
из списка для подключения или отключения это-
го устройства. 

Удаление

Прикоснитесь к кнопке [Delete] для удаления ин-
формации о подключении выбранного устрой-
ства Bluetooth.

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Такое удаление нельзя отменить, но можно 
установить подключение повторно.

Удаление всей информации

Прикоснитесь к кнопке [Delete all] для удаления 
информации о подключении всех устройств 
Bluetooth в списке.

Новое подключение

Нажмите [New], чтобы начать процесс подключе-
ния нового устройства по протоколу Bluetooth.
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Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Система поддерживает автоматическое при-
нятие запросов на подключение устройств, 
которые были подключены ранее, но не под-
держивает автоматическое принятие запро-
сов на подключение от других устройств. 

Ответ на вызов

Для ответа на входящий вызов прикоснитесь к 
кнопке [Accept] на экране или нажмите кнопку 
ответа на рулевом колесе.

Разговор

A

А	 Завершение вызова

После ответа на вызов по Bluetooth будет пока-
зан соответствующий экран. 

Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

Если во время разговора с помощью Bluetooth 
переключатель зажигания двигателя Start/
Stop находится в положении OFF, система 
позволит продолжить разговор до его окон-
чания.  Однако не следует продолжать такой 
разговор слишком долго, чтобы предотвра-
тить разряд аккумуляторной батареи и про-
блемы с последующим запуском двигателя.

Приватный режим

Прикоснитесь к кнопке [Private] для переклю-
чения звонка по каналу Bluetooth в режим при-
ватности.  При этом голос собеседника будет 
слышен только через устройство Bluetooth, а не 
через громкоговорители или микрофон автомо-
биля.

В приватном режиме вместо экранной кнопки 
[Hands-free] предусмотрена обычная кнопка.

Режим громкой связи

Прикоснитесь к кнопке [Hands-free] для пере-
ключения звонка по Bluetooth в режим громкой 
связи.  Голос собеседника будет передаваться 
через громкоговорители и микрофон автомо-
биля.

В режиме hands-free (система голосовой беспро-
водной связи) будет отображаться кнопка 
«Private».

Запись

Для записи разговора нажмите кнопку [Record] 
при наличии SD-карты в системе. 
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Y ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИY  

›  › Продолжительность записываемого разго-
вора не должна превышать 30 минут. 

›  › Записать можно только один разговор. 

›  › Система может записывать разговоры 
только на SD-карты, форматированные в 
системе FAT.  На карты, форматированные 
в системе NTFS, разговоры записать невоз-
можно. 

›  › Если во время разговора по каналу 
Bluetooth завести двигатель, разговор бу-
дет автоматически переведен в приватный 
режим, и соединение по Bluetooth будет 
автоматически разорвано.  После запу-
ска двигателя соединение с устройством 
Bluetooth будет автоматически восстанов-
лено, и можно будет перевести разговор 
обратно в режим громкой связи. 

Удержание и переключение вызовов

Если во время разговора поступает новый вхо-
дящий вызов, можно удержать вызов, продол-
жить прежний разговор или переключиться 
между вызовами, если подключенное устрой-
ство Bluetooth поддерживает режим ожидания 
вызова.

Цифровая клавиатура

Прикоснитесь к кнопке [Num pad] для открытия 
экрана с цифровой клавиатурой, с помощью 
которой можно вводить цифры или символы во 
время разговора.

Завершение вызова

Нажмите [Call End], чтобы завершить текущий 
вызов.

Повторный набор номера

После окончания разговора можно нажать 
кнопку [Redial] на экране Bluetooth для повтор-
ного набора номера. 

Микрофон

Микрофон расположен рядом с солнцезащит-
ным козырьком со стороны водителя. 
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